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See the notice on TED website

767524-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Services de laboratoire – Környezetállósági minősítések - DBR
OJ S 214/2026 04/11/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Adresse électronique: kozbeszerzes@npp.hu
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Környezetállósági minősítések - DBR
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (DBR) létrehozása villamos- és irányítástechnikai 
környezetállósági minősítések céljából
Identifiant de la procédure: 4e3fd0f9-f83c-4df0-b41a-8fdf7ecfd72c
Identifiant interne: EKR001980992026
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71900000 Services de laboratoire

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: 8803/17  
Ville: Paks
Code postal: 7030
Subdivision pays (NUTS): Tolna (HU233)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: MVM Paksi Atomerőmű Zrt. székhelye (7030 Paks, hrsz.: 8803
/17.)

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Ajánlatkérő a Kbt. 81. § (5) bekezdését alkalmazza.: Nem A 
közszolgáltatói szerződés megkötésére irányuló közbeszerzési eljárásban ajánlatkérőnek nem 
szükséges megindokolnia a részajánlattétel lehetőségének kizárását. Általános előírások 1. 
Rendelkezések, melyeket a GSZ-nek be kell tartani: 2. az elektronikus közbeszerzés részletes 
szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rend. (EKR-rendelet) alkalmazása 3. kiegészítő 
tájékoztatás: Kbt. 56. § 4. verseny biztosítása: Kbt. 36. § (1) bek. 5. üzleti titok: Kbt. 44. §, 424
/2017. (XII.19.) Korm. rendelet 11. § (4) bek., 6. dokumentumok benyújtása Kbt. 47. § (2)-(3) 
bek., 7. tájékozódási kötelezettség: Kbt. 73. § (2)-(3) bek. 8. hiánypótlás és felvilágosítás 
kérés: Kbt. 71. § (1)-(11) bek. Ha a részvételre jelentkező hiánypótlás keretében új GSZ-t von 
be az eljárásba és e GSZ-re tekintettel lenne szükség az újabb hiánypótlásra, AK az újabb 
hiánypótlást egy körben ezen új GSZ-re tekintettel biztosítja. 9. változásbejegyzésről 
nyilatkozat: 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. § 10. külföldi adóilletőségű nyertes 
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ajánlattevő meghatalmazása: Kbt. 136. § (2) bek. 11. közös részvételi jelentkezés: Kbt. 35. §. 
12. A Kbt. 66. § (6) bekezdés a) és b) pont szerinti adatokat meg kell adni a részvételi 
jelentkezésben. 13. A GSZ a jelen közbeszerzési eljárás iránti érdeklődését – az EKR-ben 
való előzetes regisztrációt követően – kizárólag az EKR-en keresztül jelezheti az „Érdeklődés 
jelzése” funkció használatával. Az eljárás dokumentációja nyilvánosan elérhető az EKR-en 
keresztül. Az AK felhívja a figyelmet, hogy a jelen közbeszerzési eljárásban érdeklődését jelző 
GSZ-nek – az EKR rendelet 11. § (5) bekezdése alapján – azt kell tekinteni, aki az EKR-ben 
az eljárás iránti érdeklődését az eljárásra vonatkozóan jelezte. Nem tekinthető érdeklődő GSZ-
nek az, aki az eljárás iránti érdeklődését a fent írtaktól eltérően az EKR-en kívül (pl. e-mail 
formájában, telefonon stb.) jelezte. Részvételi szakaszra vonatkozó előírások 1. A DBR-hez 
való csatlakozás lehetősége a DBR fennállása alatt folyamatos, azaz a DBR fennállási ideje 
alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő (részvételre jelentkező) kérheti a rendszerbe 
való felvételét, aki, illetve amely megfelel az alkalmassági követelményeknek, nem áll a kizáró 
okok hatálya alatt és benyújtotta a közbeszerzési dokumentumoknak megfelelő részvételi 
jelentkezését. 2. A részvételi jelentkezés, az ajánlattétel, az igazolások benyújtásának és a 
teljesítésnek a nyelve: magyar. Az idegen nyelvű iratok, nyilatkozatok magyar nyelvű 
fordítással együtt nyújtandók be. Ajánlatkérő a közbeszerzési eljárásban nem teszi lehetővé a 
magyar mellett más nyelv használatát. A közbeszerzési eljárást a közbeszerzésekért felelős 
miniszter által üzemeltetett egységes, EKR igénybevételével kell lebonyolítani. Az EKR 
használatát támogató kézikönyvek magyar nyelven érhetőek el. 3. Minősített ajánlattevőknek 
a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 30. § (3)-(4) bekezdéseiben foglaltak figyelembevételével 
kell igazolniuk, hogy nem tartoznak a Kbt. 62. § (1) bekezdés b) pontjának hatálya alá, 
valamint a szerződés teljesítésére való alkalmasságukat. Az AK felhívja a minősített 
ajánlattevők figyelmét, hogy a műszaki-szakmai alkalmasság körében, azaz a III.4.1 
(Alkalmassági követelmények) pontban a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú 
minősítéshez képest típusában és tárgyában eltérően határozta meg az alkalmassági 
követelményeket a 321/2015. (XII.30.) Korm. rendelet 28. § (3) bekezdése alapján 
meghatározott minősítési szempontokhoz képest. 4. Aláírási címpéldányok: A (közös) 
részvételre jelentkező / ajánlattevő és az alkalmasság igazolására a kapacitásait 
rendelkezésre bocsátó szervezet részéről benyújtandó nyilatkozatokat az adott GSZ 
cégkivonata szerint cégjegyzésre jogosult személy(ek)nek cégszerűen kell aláírnia. A 
cégszerű aláírás igazolása érdekében a részvételi jelentkezéshez / ajánlathoz csatolni kell a 
(közös) részvételre jelentkező / ajánlattevő és az alkalmasság igazolására a kapacitásait 
rendelkezésre bocsátó szervezet cégkivonata szerint cégjegyzésre jogosult képviselői közül a 
jelen közbeszerzési eljárásban cégszerűen aláíró személyek közjegyző által ellenjegyzett 
aláírási címpéldányának vagy ügyvéd által ellenjegyzett aláírás mintájának egyszerű 
másolatát. Olyan külföldi GSZ cégjegyzésre jogosult képviselői esetén, akik a külföldi GSZ 
bejegyzési helyén irányadó jog alapján nem rendelkeznek hivatalos aláírási címpéldánnyal 
vagy aláírási mintával, elegendő közjegyző által hitelesített aláírási minta egyszerű 
másolatának benyújtása. Ha a GSZ nevében a cégjegyzésre jogosult képviselő(k)től kapott 
meghatalmazás alapján meghatalmazott személy ír alá, szükséges a cégjegyzésre jogosult 
meghatalmazó képviselő(k) fenti előírások szerinti aláírási címpéldánya, aláírási mintája vagy 
aláírási címpéldánnyal, aláírási mintával nem rendelkező külföldi GSZ esetén a közjegyző által 
hitelesített aláírási minta, és a meghatalmazó képviselő(k) aláírását és a meghatalmazott(ak) 
személy aláírás mintáját is tartalmazó meghatalmazás egyszerű másolati példánya. 5. A 
(közös) részvételre jelentkezők és az alkalmasság igazolásában résztvevő szervezet a 
részvételi jelentkezésben – Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben foglaltaknak megfelelően - kötelesek 
a kizáró okok fenn nem állása és az alkalmassági követelményeknek való megfelelés 
tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatukat benyújtani. [Kbt. 67. § (1) bek.] 6. A 
részvételre jelentkező a részvételi jelentkezés miatt AK felé költséget nem érvényesíthet. 7. 
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Ajánlatkérő felhívja a részvételre jelentkezők figyelmét a Kbt. 66. § (3) bekezdésére, mely 
szerint a részvételi jelentkezésben a részvételre jelentkező nem tehet ajánlatot, ellenkező 
esetben a Kbt. 73. § (1) bekezdés f) pont értelmében érvénytelen a részvételi jelentkezése. 8. 
A részvételi jelentkezés részeként a gazdasági szereplő a 833/2014/EU rendelet 5k. cikk (1) 
bekezdésnek való megfelelés céljából nyilatkozatot köteles benyújtani a rendelet személyi 
hatálya tekintetében. 9. A gazdasági szereplő a Kbt. 44. § alkalmazása során az üzleti titkot 
tartalmazó dokumentum elkülönített elhelyezésére az EKR-ben erre szolgáló funkciót 
alkalmaz. 10. AK felhívja a figyelmet, hogy abban az esetben is felállítható a DBR, ha a 
részvételi szakaszban nem nyújtanak be részvételi jelentkezést, így ezen eset fennállása 
esetén sem köteles AK eredménytelenné nyilvánítani az eljárás részvételi szakaszát. A fentiek 
okán AK rögzíti, hogy jelen eljárásban nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját. 
Ajánlattételi szakaszra vonatkozó előírások 1. Az AK a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján 
fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi felhívás 
megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan – a 
konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően – a részajánlattételi lehetőséget 
határozzon meg az ajánlattételi felhívásban. 2. Az AK felkérésére az ajánlattételi szakaszban 
a DBR valamennyi résztvevője nyújthat be ajánlatot. 3. Az ajánlattételi felhívás 
megküldésének tervezett napja: a DBR létrehozását követően, a DBR fennállásának 
időtartama alatt folyamatosan. 4. AK a DBR megvalósítása során a Kbt. 107. § (2) bekezdése 
alapján a rendszerben megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre vonatkozó pontos 
Közbeszerzési műszaki leírást és az aktualizált SZT-et a DBR-ben részt vevő ajánlattevők 
számára, az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. 5. Az 
adott közbeszerzés tekintetében az eljárás nyertese az az ajánlattevő, amely a dinamikus 
beszerzési rendszerről szóló, az eljárást megindító felhívásban közzétett értékelési szempont 
alapján a legkedvezőbb ajánlatot tette. 6. AK a közbeszerzésekben alkalmazandó 
környezetvédelmi követelményekről szóló 235/2024. (VIII. 8.) Korm. rendelet (235/2024. Kr.) 
14/A. § alapján megvizsgálta az energiahatékonysági szempontból lehetséges megoldásokat 
és alternatívákat, és megállapította, hogy a 14/B. § szerinti energiahatékonysági 
követelmények előírása a beszerzés tárgyára figyelemmel műszakilag nem megvalósítható, 
illetve a szerződés tárgyához nem kapcsolódó követelmények meghatározását 
eredményezné. A beszerzés célja Környezetállósági minősítések vizsgálata, amely 
laboratóriumi szolgáltatások nyújtására irányul. Tekintettel arra, hogy a beszerzés tárgya nem 
energiafogyasztó termék, berendezés vagy építési beruházás beszerzése, illetve nem jár 
energiafelhasználást befolyásoló műszaki megoldások kialakításával vagy módosításával, a 
rendeletben meghatározott energiahatékonysági követelmények alkalmazása nem 
értelmezhető. Ennek megfelelően a rendeletben meghatározott energiahatékonysági 
követelmények mellőzése indokolt és szakmailag alátámasztható. 7. Szerződéses feltétel, 
hogy amennyiben a Vállalkozó a szerződés teljesítése érdekében olyan terméket szerez be, 
amelyre konkrét energiahatékonysági követelményt ír elő a 235/2024. Korm.rend., a 
beszerzendő termék meg kell, hogy feleljen e követelményeknek. 8. Külföldi adóilletőségű 
nyertes ajánlattevő köteles a Kbt. 136. § (2) bek. szerinti meghatalmazást biztosítani. 9. AK a 
közbeszerzési eljárásban való részvételt nem köti ajánlati biztosíték adásához. 10. A jelen 
felhívásban, ill. a KD-ban nem szabályozott kérdésekben a Kbt. és végrehajtási rendeletei, 
valamint a Ptk. rendelkezései irányadóak. 11. AK a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontja szerinti 
eredménytelenségi okot nem alkalmazza. 12. A részvételi felhívás „IV.2.6) Az ajánlati 
kötöttség minimális időtartama” pontban (BT-98 mező) írt 1 hónap alatt ajánlatkérő az 
ajánlattételi határidő lejártától számított harminc napot érti. 13. Az I.1) pontban egy központi 
fax készülék száma szerepel, amely a Kbt. 50. § előírásai miatt került megadásra. Az AK 
Beszerzési Osztályán nincs fax készülék. Folytatás a II.2.14 pontban. A részvételi 
jelentkezések felbontásának ideje: 2026/11/17 13:00
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Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document unique de marché européen (DUME)
Faillite: Csőd
Corruption: Korrupció
Concordat: Csődegyezség hitelezőkkel
Participation à une organisation criminelle: Bűnszervezetben való részvétel
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A verseny 
torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Pénzmosás vagy terrorizmus 
finanszírozása
Fraude: Csalás
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Gyermekmunka és az 
emberkereskedelem más formái
Insolvabilité: Fizetésképtelenség
Biens administrés par un liquidateur: Felszámoló által kezelt vagyon
Motifs d’exclusion purement nationaux: Tisztán nemzeti kizáró okok
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: A 
közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Környezetvédelmi 
jogszabályokban foglalt kötelezettségek megszegése Kizáró okok-az összes kizáró ok 
vonatkozásában: A jelen közbeszerzési eljárásban nem lehet (közös) részvételre jelentkező, 
ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő (továbbiakban: GSZ), aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekedésében meghatározott kizáró okok 
hatálya alá tartozik. Kizáró okok előzetes igazolása a részvételi jelentkezésben: • A (közös) 
részvételre jelentkező a közbeszerzési eljárásokban az alkalmasság és a kizáró okok 
igazolásának, valamint a közbeszerzési műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet (továbbiakban: 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet) 1. § (1) be-
kezdésének megfelelően a részvételi jelentkezésben köteles a kizáró okok fenn nem állása 
tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba (továbbiakban: EEKD) foglalt 
nyilatkozatát benyújtani. • Ha a (közös) részvételre jelentkező az alkalmassági 
követelményeknek az igazolásához más szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a 
részvételi jelentkezésben be kell nyújtania a kapacitásait rendelkezésre bocsátó személy vagy 
szervezet EEKD-ba foglalt nyilatkozatát a Kbt. 62. § szerinti kizáró okok hiányának igazolása 
érdekében. [Kbt. 67. § (3) bekezdése] • A (közös) részvételre jelentkező és az alkalmasság 
igazolásában részt vevő GSZ az EEKD-ban a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 4. § (1), (1a) 
és (1b) bekezdéseiben előírt módon igazolja előzetesen a Kbt. 62. §-ában említett kizáró okok 
hiányát. • A nyilatkozat tartalmazza annak megjelölését, hogy létezik-e olyan nyilvánosan 
elérhető elektronikus adatbázis, ahol a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyújtandó 
igazolások elérhetőek. • A (közös) részvételre jelentkezőnek be kell nyújtania arra vonatkozó 
nyilatkozatát, hogy nem vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a 62. § szerinti kizáró okok 
hatálya alá eső alvállalkozót. [Kbt. 67. § (4) bekezdése] Kizáró okok utólagos igazolása: • A 
Magyarországon letelepedett GSZ részéről a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8. § a)-m) 
pontja szerinti igazolások, illetve nyilatkozatok benyújtása, figyelemmel a 321/2015. (X.30.) 1. 
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§ (7) bekezdésére és a Korm. rendelet 6. §-ára. • A nem Magyarországon letelepedett GSZ 
részéről a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 10. § (1)-(2) bekezdése szerinti igazolások, illetve 
nyilatkozatok benyújtása, figyelemmel a 321/2015. (X.30.) 1. § (7) bekezdésére és a Korm. 
rendelet 6. §-ára. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8. § és 10. § szerinti nyilatkozatok, 
hatósági igazolások és okira-tok egyszerű másolati példányban is benyújthatók. Abban az 
esetben, amelyben a minősített ajánlattevők jegyzéke bizonyítja, hogy a gazdasági szerep-lő 
nem esik valamely a Kbt. 62. § szerinti kizáró ok hatálya alá, az AK a 321/2015. (X.30.) Korm. 
ren-delet 12. §-a szerint fog eljárni. AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján a részvételi 
szakaszban is kérheti a kizáró okok igazolásának a benyújtását (a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások) öt munkanapos határidő tűzésével, ha a bírálat során kétsége merül fel 
valamely GSZ nyilatkozatának valóságtartalmára vonatkozóan vagy az AK megítélése szerint 
az eljárás megfelelő lefolytatásához azok egyéb okból szükségesek. A kizáró okok 
tekintetében figyelemmel kell lenni a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1-16. §-ára. A 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 13. § értelmében, folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás 
esetében, a részvételi jelentkezéshez csatolni kell a cégbírósághoz benyújtott 
változásbejegyzési kérelmet és annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást. A 
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9) értelmében részvételre jelentkezőnek a részvételi 
jelentkezésében nyilatkoznia kell arról, hogy részvételi jelentkezése tekintetében fennáll-e az 
ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló, 2014. július 31-i 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében 
meghatározott, a közbeszerzési vagy koncessziós szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom. 
Ajánlatkérő ezzel kapcsolatban a Közbeszerzési dokumentumban nyilatkozatmintát bocsát a 
részvételre jelentkezők rendelkezésére. Öntisztázás: Kbt. 64. § AK felhívja a figyelmet a Kbt. 
107. § (8) bekezdésében, valamint (8a)-(8b) bekezdéseiben foglalt elő-írásokra. Az előzetes 
és utólagos igazolásokkal kapcsolatos további részletes információt a KD tartalmazza.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Környezetállósági minősítések - DBR
Description: Az ajánlatkérő (AK) DBR-t hoz létre villamos- és irányítástechnikai 
környezetállósági minősítések céljából 60 hónap időtartamra az alábbiak szerint azzal, hogy 
az egyes beszerzésekre vonatkozó részletes információt az ajánlattételi felhívással 
egyidejűleg bocsátja a DBR-be felvételt nyert, ajánlattételre felhívott gazdasági szereplők 
rendelkezésére. A teljesítési határidőt az AK a vonatkozó ajánlattételi szakaszban határozza 
meg. Előzmény: A Paksi Atomerőmű korábbi üzemidő-hosszabbítás (ÜH) engedélyezési 
eljárása lefolytatásához a biztonság szempontjából fontos berendezések megfelelőségét 
igazolni kellett. Ezen berendezések állapotáról, funkciómegtartó képességéről igazolt 
adatokkal kellett rendelkezni. Emiatt az érintett berendezéseket az ajánlatkérő független 
laboratóriumok bevonásával minősítő vizsgálatoknak vetette alá, igazolandó, hogy az ÜH 
végéig képesek-e az elvárt üzemi, valamint üzemzavari funkciójuk teljesítésére. A Paksi 
Atomerőmű további üzemidő-hosszabbítása (TÜH) esetében +20 év tervezett üzemidőre, az 
adott környezeti viszonyokra is ismerni kell a biztonság szempontjából fontos berendezések 
állapotát, funkciómegtartó képességét. Ennek igazolására el kell végezni az aktuális 
terjedelem minősítési csoportokba (Commodity Groupok-ba) rendezett elemeinek 
környezetállósági minősítő vizsgálatait az ISO/IEC 17025 vagy azzal egyenértékű szabvány 
szerinti tanúsítvány és részletező okirata az IEEE/IEC 60780 szabvány szerinti 
tevékenységekre vonatkozóan vagy az ISO/IEC 17065 vagy azzal egyenértékű szabvány 
szerinti tanúsítvány és részletező okirata az IEEE/IEC 60780 szabvány szerinti 
tevékenységekre vonatkozóan, a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) bekezdésének 
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megfelelő módon akkreditált független laboratóriummal, laboratóriumokkal. A tanúsításokat 
akkreditált független tanúsító iroda adhatja ki. Tervezett feladatok a DBR1 fennállása alatt: A 
berendezések állapotmeghatározásához (berendezés igényei szerint) el kell végezni a 
következőket:  az átadott mintadarabok kiindulási állapotának vizsgálata  mesterséges 
termikus öregítés A gyorsított öregítéshez megfelelő méretű kemence szükséges, lehet 
többféle, a maximális szélesség 2 m, a magasság 2 m, a mélység 60 cm. Az öregítési 
hőmérsékletet regisztrálni kell. A gyorsított termikus öregítési idő meghatározásánál az 
Arrhenius összefüggést kell alkalmazni. Az üzemi burkoló hőmérséklet maximum 70 0C. Az 
öregítési hőmérséklet 60-130 0C közötti érték. Az öregítési idő az öregítés mértékétől függően 
1 évnél hosszabb időtartam is lehet. Az öregítés Arrhenius-összefüggés szerinti vizsgálat 
elvégzését követően a mintadarab(ok) tönkremehet(nek) a kitett környezeti hatások miatt, 
ebben az esetben az ezt követő feladatok elvégzése a mintadarab(ok) állapotától függően 
kerülhet elvégzésre.  sugáröregítés (üzemi, üzemzavari) Üzemi sugárzás maximális értéke 
284,8 mGy/h, besugárzás 1-2 Gy dózissal történik. Üzemzavari besugárzás max. értéke 10 
kGy/h, az elnyelt dózis 100 kGy, 10 óra időtartamig tartó üzemzavart feltételezve.  földrengés 
vizsgálat A megrendelő által átadott földrengési válaszspektrumok eredőjének megfelelően, a 
vizsgálat alatt a valós rázás időfüggvényét rögzíteni kell.  üzemi vizsgálat Az öregítési 
eljárások után a berendezésre jellemző funkcióvizsgálatok elvégzésével igazoljuk az üzemi 
funkciómegtartó képességet.  üzemzavari vizsgálat A vizsgált berendezést egy erre a célra 
kialakított LOCA tartályban (lehet többféle, a szükséges méretek legalább átm. 250mm x 3 m, 
illetve átm. 500mm x 1,5m) elhelyezve, a Megrendelő által átadott üzemzavari burkológörbe 
szerint szimulálni és közben regisztrálni kell az esetlegesen kialakuló üzemzavar vizsgálatot. 
Az üzemzavar szimulációja közben a berendezés működőképességét igazolni kell, folyamatos 
feszültségtartás és üzemi igények szerinti áramterheléssel. Az üzemzavari vizsgálatok 
hőmérséklet maximuma 219 0C, az időtartama max. 13 óra (egyes berendezések esetében 1 
hét a vizsgálati idő). Az üzemzavari vizsgálatok során maximális abszolút nyomás értéke 2,2 
bar lehet, míg egyes berendezések esetén max. 3,5 bar is adódhat. Tervezett terjedelem: A 
terjedelem becsült mennyiség az eddig elvégzett minősítő vizsgálatok függvényében. Sor 
Berendezés megnevezése TÜH - minősítő vizsgálat (tervezett db szám) Minősítendő 
berendezés tervezett mennyisége 1. Kábel 10 Típuscsaládonként 3 db 2. Tolózármotor 10 
Típusonként 1-3 db 3. Tűzgátló anyag 1 Ugyan nem berendezés, de minősítése szükséges 
2023-tól 4. Közbenső dobozok (330x330x150mm) 1 típus 3 db. 5. Távadók 3 típus 
Típusonként 3 db. 6. Pneumatikus gyorszáró vezérlő egység 1 típus 3 db 7. PHÖNIX 
szintmérő (SBK) 1 típus 3 db 8. Amphenol csatlakozó 2 típus Típusonként 3 db 9. KSZ-513V 
hidegponti doboz, (SBK) 1 típus 3 db A feladat elvégzése során várhatóan az alábbi 
dokumentumok elkészítése és átadása is szükséges lesz: vizsgálati program, 
minőségbiztosítási terv, vizsgálati jelentés, tanúsítvány. Az AK a DBR megvalósítása során a 
Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján a DBR-ben megvalósítandó konkrét közbeszerzésekre 
vonatkozó részletes és pontos Közbeszerzési műszaki leírást (KML) és az adott közbeszerzés 
tekintetében megkötendő szerződéstervezetet (SZT) a DBR-ben érvényes részvételi 
jelentkezést benyújtó gazdasági szereplők (GSZ) számára, az ajánlattételi felhívás 
megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre. Rövidítésjegyzék: SBK: Súlyos Baleset 
Kezelés A részletes feltételeket a Közbeszerzési dokumentum (a továbbiakban: KD) részét 
képező Közbeszerzési műszaki leírás (a továbbiakban: KML) tartalmazza.
Identifiant interne: EKR001980992026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71900000 Services de laboratoire
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: 8803/17  
Ville: Paks
Code postal: 7030
Subdivision pays (NUTS): Tolna (HU233)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: MVM Paksi Atomerőmű Zrt. székhelye (7030 Paks, hrsz.: 8803
/17.)

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: A meghosszabbításra vonatkozó lehetőségek 
ismertetése: a dinamikus beszerzési rendszer időtartamát az ajánlatkérő a Kbt. 107. § (9) 
bekezdés alapján külön jogszabályban meghatározott hirdetmény közzétételével 
megváltoztathatja

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: A további hirdetmények közzétételének tervezett ideje: 2031.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: -------------------------------- ÉRTÉKELÉSRE VONATKOZÓ 
INFORMÁCIÓK -------------------------------- -------------------------------- Korrupcióellenes 
szerződéses feltétel: Az ajánlatkérő a Kbt. 132. § (1) bekezdése alapján korrupcióellenes 
szerződéses feltételt ír elő. Korrupcióellenes szerződéses feltétel részletezése: 6.9.13 A 
Vállalkozó kijelenti és szavatolja, hogy a Megrendelő által a részére kifizetett pénzösszeget 
nem használja fel törvénytelen célokra, különösen a korrupcióellenes és a közélet tisztaságára 
vonatkozó jogszabályokat sértő célokra. 6.9.14 A Vállalkozó kijelenti és szavatolja, hogy nem 
ad vagy ígér jogtalan előnyt, vagy nem tesz jogtalan előnnyel kapcsolatos ajánlatot 
közvetlenül vagy közvetetten bármely hivatalos személynek/szervnek vagy magánszemélynek 
abból a célból, hogy e személy kötelezettségeit megszegje. 6.9.15 A Vállalkozó kijelenti és 
szavatolja, hogy a Szerződés teljesítésébe csak abban az esetben von be harmadik személyt 
(így különösen alvállalkozót, tanácsadót), ha e harmadik személyt, annak hírnevét és 
integritását dokumentáltan megvizsgálta és e vizsgálat alapján a harmadik személy 
integritásával és jó üzleti hírnevével kapcsolatban nem merül fel aggály. 6.9.17 A Vállalkozó 
kijelenti és szavatolja, hogy a Szerződés teljesítésébe nem von be olyan harmadik személyt 
(így különösen alvállalkozót, tanácsadót), aki nem tartja be a korrupcióellenes és a közélet 
tisztaságára vonatkozó jogszabályokat, továbbá a korrupcióellenes jogszabályok be nem 
tartása esetén azonnal tájékoztatja erről a Megrendelőt. 6.9.18 A Vállalkozó indokolt 
mértékben együttműködik a Megrendelővel a Szerződéssel összefüggő bármely korrupciós 
visszaélés esetén a korrupciós cselekmény feltárása érdekében, és haladéktalanul 
tájékoztatja a Megrendelőt abban az esetben, ha a Szerződéssel összefüggésben korrupció 
gyanúja merülne fel.
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5.1.7.  Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: Autre
Critères marchés publics écologiques: Autres critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document unique de marché européen (DUME)
Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: M1 Alkalmatlan a részvételre jelentkező, közös részvételre 
jelentkező a Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) 
bekezdés c) pontja tekintetében, ha nem rendelkezik ISO/IEC 17025 vagy azzal egyenértékű 
szabvány szerint akkreditált laborral, amelynek akkreditált területét képezik az IEEE/IEC 
60780 szabvány szerinti tevékenységek, a tanúsítás részletező okirata szerint vagy nem 
rendelkezik ISO/IEC 17065 vagy azzal egyenértékű szabvány szerint akkreditált tanúsító 
irodával, amelynek akkreditált területét képezik az IEEE/IEC 60780 szabvány szerinti 
tevékenységek, a tanúsítás részletező okirata szerint. Műszaki és szakmai alkalmasság 
előzetes igazolása: A (közös) részvételre jelentkezőnek a részvételi jelentkezésében a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésének megfelelően az EEKD benyújtásával kell 
előzetesen igazolnia, hogy megfelel az AK által meghatározott alkalmassági 
követelményeknek. Az AK, összhangban a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 2. § (5) 
bekezdésével, az EEKD-ban megjelölte, hogy az alkalmassági követelmények előzetes 
igazolására elfogadja az érintett gazdasági szereplő egyszerű nyilatkozatát. A részvételre 
jelentkezőnek az EEKD IV. rész α (alfa) pontjának kitöltésével csak arról kell nyilatkoznia, 
hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek, az alkalmassági követelményeket nem kell 
külön, részletesen feltüntetnie. Amennyiben a (közös) részvételre jelentkező igazolást nyújt be 
már a részvételi jelentkezéssel együtt, akkor annak az értékelését az AK csak az utólagos 
igazolási kötelezettség keretében benyújtott dokumentumokkal együtt végzi el. A közös 
részvételre jelentkezőknek a részvételi jelentkezésben csatolniuk kell a meghatalmazást 
tartalmazó okiratot, melynek ki kell terjednie arra, hogy a részvételre jelentkezők közül ki 
jogosult az EKR-ben nyilatkozatok megtételére /Kbt. 35. § (2a)/. A közös részvételre 
jelentkezők képviseletében tett nyilatkozatot a részvételi jelentkezést benyújtó gazdasági 
szereplő teszi meg. A részvételre jelentkező az előírt alkalmassági követelményeknek 
kapacitást nyújtó személlyel/szervezettel is megfelelhet /Kbt. 65. § (7) bek., tekintettel a Kbt. 
65. § (9) bekezdésére is/. Ha egy részvételre jelentkező az előírt alkalmassági 
követelményeknek más szervezet vagy személy kapacitásaira támaszkodva kíván megfelelni, 
az érintett szervezetek vagy személyek mindegyike által kitöltött külön EEKD-t is be kell 
nyújtania. Ilyen esetben a kapacitásaikat rendelkezésre bocsátó szervezetek vagy személyek 
az alkalmassági feltételek vonatkozásában csak azokról nyilatkoznak, amelyekre tekintettel az 
adott gazdasági szereplőt/kapacitást nyújtó szervezetet a részvételre jelentkező igénybe 
kívánja venni az alkalmasságának igazolásához. A Kbt. 65. § (12) bekezdés szerint a Kbt. 65. 
§ (7) bekezdés szerint csatolandó kötelezettségvállalást tartalmazó okiratnak tartalmaznia kell 
a részvételre jelentkező/ajánlattevő részére szóló meghatalmazást arra, hogy az EKR-ben 
elektronikus úton teendő nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet képviseletében 
eljárhat. A meghatalmazás cégszerű aláírásra nem vonatkozik. Az EKR-ben elektronikus űrlap 
benyújtásával teendő nyilatkozatokat a közös részvételre jelentkezők, valamint az 
alkalmasság igazolásában részt vevő más személyek vagy szervezetek képviseletében a 
részvételi jelentkezést benyújtó GSZ teszi meg. Ha az ajánlatkérőnek a részvételi 
jelentkezések – az ajánlattételi szakaszban az ajánlatok - bírálata során kétsége merül fel 
valamely gazdasági szereplő nyilatkozatának valóságtartalmára vonatkozóan vagy az AK 
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megítélése szerint az eljárás megfelelő lefolytatásához egyéb okból szükséges, bármikor öt 
munkanapos határidő tűzésével kérheti az érintett részvételre jelentkezőt – az ajánlattételi 
szakaszban az ajánlattevőt -, hogy nyújtsa be a Kbt. 69. § (4) bekezdés szerinti igazolásokat. 
Az AK a Kbt. 69. § (11) bekezdés szerinti adatbázisok adatait az eljárás során bármikor 
ellenőrizheti [Kbt. 69. § (7) bekezdés]. Műszaki és szakmai alkalmasság utólagos igazolása: A 
Kbt. 69. § (4) és/vagy a 69. § (7) bekezdés alapján. M1 Csatolandó az ISO/IEC 17025 vagy 
azzal egyenértékű szabvány szerinti tanúsítvány és részletező okirata az IEEE/IEC 60780 
szabvány szerinti tevékenységekre vonatkozóan vagy az ISO/IEC 17065 vagy azzal 
egyenértékű szabvány szerinti tanúsítvány és részletező okirata az IEEE/IEC 60780 szabvány 
szerinti tevékenységekre vonatkozóan, a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 24. § (3) 
bekezdésének megfelelő módon. Ajánlattevő a Kbt. 69. § (11a) bekezdése szerint is eljárhat. 
Az előzetes és utólagos igazolásokra vonatkozó részletes információt a KD tartalmazza

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó ajánlati ár forintban
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001980992026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001980992026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/11/2026 12:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: A vonatkozó törvényi, rendeleti vagy 
közigazgatási rendelkezésre történő hivatkozás, és/vagy a szerződés teljesítésével 
kapcsolatos feltételek: Az AK a jogszabályi változásoknak és/vagy belső szabályozásainak 
esetleges változásaira tekintettel aktualizálhatja a szerződéstervezetet. A teljesítési határidő
(ke)t és az adott feladathoz vonatkozó jótállási és szavatossági feltételeket AK az adott 
ajánlattételi szakaszban határozza meg. Az egyes szerződések megkötésének feltételeit az 
ajánlatkérő az egyes ajánlattételi felhívásokban adja meg, az adott feladat jellegére és 
megvalósításának körülményeire is tekintettel.
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: A (közös) ajánlattevők és (közös) 
ajánlattevők az ajánlat részeként titoktartási nyilatkozatot kötelesek benyújtani. A részleteket a 
KD tartalmazza.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001980992026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001980992026
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Az AK a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapján nem követeli meg, és nem is teszi lehetővé 
gazdálkodó szervezet létrehozását a közbeszerzési eljárás eredményeként megkötendő 
szerződés teljesítése érdekében.
Arrangement financier: Ajánlatkérő a finanszírozáshoz szükséges pénzügyi fedezettel saját 
forrásból rendelkezik. A szerződés szerinti teljesítés alapján benyújtott részszámlát valamint a 
végszámlát az AK a számla kézhezvételét követően, átutalással egyenlíti ki. [a Kbt. 135. § (1) 
és (5)-(6) bekezdése, a Polgári törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény (Ptk.) 6:130. § (1)
-(2) bekezdése alapján. A részletes feltételeket a KD részét képező szerződéstervezet 
tartalmazza.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A jogorvoslati kérelmek 
benyújtásának határidejére vonatkozó pontos információ: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: MVM Paksi Atomerőmű 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organisation qui traite les offres: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Numéro d’enregistrement: 10742833217
Adresse postale: Pf. 71. HRSZ.: 8803/17
Ville: Paks
Code postal: 7030
Subdivision pays (NUTS): Tolna (HU233)
Pays: Hongrie
Point de contact: Volf Anita
Adresse électronique: kozbeszerzes@npp.hu
Téléphone: +36 75508436
Télécopieur: +36 13551332
Adresse internet: http://atomeromu.mvm.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:kozbeszerzes@npp.hu
http://atomeromu.mvm.hu
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 93a75e6c-216f-48d4-bbba-2521be8583fd  -  04
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 02/11/2026 15:22:23 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 29/10/2026 16:02:08 (UTC+01:00) Heure 
de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 767524-2026
Numéro de publication au JO S: 214/2026
Date de publication: 04/11/2026
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